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Sobre las mujeres,

el amor y DOl’l. Juan

(Fragmentos de un cologuio*)

COLAS parecia temer la cercania de las mu-
jeres. En caml)io, cuando hablaba de la
mujer en abstracto se extasiaba y proferia ex~
presiones de caballeresca veneracién. Tigre Juan
(en quien, tocante a las mujeres, andaban mez-

cla(los algunos [)orljotones (le la sangre (]e Ote—-

Estos fragment()s pertenecen a una fnove]a ;nérlita, ti-
tula(la Tigre Juan. En cl presente coloquio navelesco las
ideas son efundidas dramaticamente por dos personajes de

i " IS, A XLe o .
opuesto temperamento y textura espiritual distinta. Viejas opi~
niones del autor acerca de estos asuntos, amor y rlcmjuauismo,
1)uellan l:auarse en sus clos vol{lmenes c]e ensayos, La.s' Mas-

caras. Tales Je cstas opinioncs Cﬂil‘lclden l)Ur suerte con ciertos

princil)ios Y COIlC].‘l'I.S;OnES EXPLIQStCIS con arte Jnagistral por Cl

Doctor Marasién.
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lo con algunos retofios del pensamiento de Fu-
1"1'pic1es) se habia propuesto corregirle de seme-
jante error sentimental, que a su juicio conc]ucia
a los més desdichados extravios, desolaciones,
ruinas y fieros males. Tratando este tema 'Li-
gre Juan alcanzaba elocuencia frenética de
profeta biblico.

- mujer ~—exclamaba— es lo més vil
de la creacién. Falsa costilla, la arrancs Dios
del cuerpo noble del 110ml)re_. para de este mo-
dimanera ensefiarle que la debe mantener siem-~
pre apartada de s, como todo lo que es de con-
dicion flaca v engafiosa, cuyo es simbolo y en-
carnacién la mujer. El género I’lumano acérease
hasta Dios por el llomljre; aljéjase hasta la ser-
Piente, que es el clial)lo, por la mujer. Penetra—
ras esta diferencia s1 lees atento la Santa Bil)lia,
dictada por el Etern 0; Yy no lla_y tu tia. Fl Pa-
raiso no se perc]ié antafio y s6lo por Eva. Piér-
dese cada menuto del dia y de la noche por la

mujer. Sin e]la, este vaHe (le légrimas 'torna—

riase nuevo Paraiso. Fscucha la isperiencia,

’ R .2 |

f115 ﬂi‘jo-—IHf‘o:'—Huye dela mujer como de
Bercebil. Jestis. Jestis. IArreniegoI Cu]ieljras
venenosas, todas ellas. ]_Lagarto, Iagartol. aQué
mujer llay de fiar? Como la culiebra muda de
camisa asi mudan ellas de intencién y de cara

— S [
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Yy de hombre. Ninguna se mueve sino de }Dajo
apetito, por codicia (lel ocllavo Y por celo, en-~
tre si, de ver cul luce mis infulas Yy majencia.
é'Conocerélas yo, I‘.l.ij()? Harto estoy de contarte
lo de Traspeﬁas. Otra vez a contértelo voy.
De alls l)f}jan cuantas nodrizas yo aqui en Pila-
res acomo.[lo,' to'(las solteras, que es para los amos
lo mas descansado en este oficio, y maecstras en
el arte de la crianza, por el muclm ejercicio

que de &l tienen hacks. Traspeﬁas es monte

fl)ravo, -aparta(lo (lel trato (le gente urI)ana, a]lﬁ

donde Cristo di6 las tres voces; lugar.de gana-
deria caballar y vacuna, que por aquellos veri-

cuetos pacen y ]Jrincan Ii])remente, ]nasta que

— —— 4
laS reses, asi &e 1)@21.111& comao (le umna, estan en

_.eclacl Cl@ 1‘61’]_(];1‘ P].’OVCCI’.IO- PU.ES, al 11'10‘:10 que en
-aquel apartamiento montarai Lay 1)&1‘3.(121 rara

las yeguas, semental para las vacas y garafidén
para las Polliﬂas, asi también llay de lo uno.y

(le 10 otro para l&S mozas JE[ (201'11301'110JI las cua~

-les son talmellte, sin clenigrar, I)urras Je ]ecl&e.
__Yix.enmpas.tm:es-my_zaﬁglas_a,m.gﬂ;geﬂaéwu? e~

it |
verados, sin rey mi roque, como gentiles. Pier-
c[en Ias mozas la Iionestitlacl no por enamoris-

k:a(]as e 1nocentes sino por inc[_ustria Y de pro~

‘posito, para luego Ij_ajar a la ciﬁ&a_{l y hacer

granjeria de la' crianza- del l'lijo ajeno, en casa
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ric:a, ponienclo la u]:nre a ré(]ito. Y en conclu-
yen[{o cle amamantar un seﬁoritin, suljen (le~
prisa al risco y hicense de nuevo embaranzadas
con el Primero que topan. E]. clinero que ganan
van guardén(lolo a Lueu recaudo. EI matrimo~
nio Iegal al)orrecen. Los Ilijos que paren al:uam-
cl(’)nanlos en brefias y Lraﬁas, a que los socorra
una ca]ara, con mas c]ulce corazon que ellas, o}
]Jien Ios tiran Y ]mmlen en el negro ])uraco clel
torno clel Hospicio, como navegante que arroja
al agua Iastre inﬁtil por prosperar mas aina.
Creeraslo o no lo creeras, I’lijo, per() asi es; :le
pe a pa, sin quitar ni poner. Distete con pre~
guntar a la Primera moza que llegue de Tras~
pefias solicitandome colocacién, pues soy, como

sabes, su agente exclusivo, Yy ella te responderﬁ :

paladinamente, Sill ].'Ojez nl repulgos, CcCOomo Si
te l'eCitase un romance (1& Ca]:’a.uerias, en ].0
Cua]., cosa (lue me Pas:lllﬁ_, sSOon muy (1iest1'as. Y
mas te digo. Las mujeres todas, en Pilares, en
R(]Ina, en Pequifﬁ, en Ninive y e1n Bal)il()ni.a

SO1mn (le IEI. propia Ievadura y Voluntad que Ias

S ——_
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las suyas sino es por 10 encul)ierto Y a cence~
rros tapa&os. ic-uérclate, Colés, de e]las, que,
cle 10 contrario, miserias sin fin te augurol

En la invectiva contra las mujeres Y (]ia—-
léctica antierdtica Tigre Juan era inagota]_)le.
Por lo comiin, Colas le ofa sin replicar, con
gesto respetuoso y cle resistencia pasiva, como
quien mno se comvence, pero mno se atreve a de-
clararlo.

Colz’ls acostum]aralja, &espués Je 1a cena,
Ieer en voz alta, para su tio, un &iario ma(l1'i~ ,
lefio. En cierta ocasidn, ocurrid en Madrid uno
(le tantos crimenes pasionales. Tigre Juan lqizo
que su soln-ino Ie ]eyese [a informaci(’m pe1'io~
distica de punta a cabo, sin omitir palaljra. A
medida que avanzaba la lectura, tio y sobrino -
i])an exciténdose visil)lemente, aunque ca(]a
cual a impulso de reacciones contrarias. De
tiempo en tiempo, Tigre Juan pronuncia]:)a
secas glosas aprol)at()lias Colas tlaga})a un I)u—f
clw (]e sahva y despues cle una pausa Ploseglua
leyen(‘lo Un joven elegante un caballelo I’la~

mozas de Traspeﬁas, sblo que el freno del bien
parecer y el temor (‘]el létigo &e ].a afrenta ya
que no Ies corrijan las mafias, pues esto no esta

€11 el PO(]E].’ llumano porque D:.lOS asi 10 dispu~

80, ol)liga]as a ser cautas y a que no hagan de

bia matado, a tiros por fa espalda, a su nov1a,
en mltad de 1& calle. Cauaa Jel crimen: que la
mucl'lacl'la, hastiada de aquel joven elegante,
habia roto con &l v estaba para casarse con
otro. A raiz del crimen, Iuego de estar deteni~




134 _ R. Pérez de Aya!m

do y desarmado el homicida, a]gx_;_nos testigos

presenmales, c1131pa(10 el primer estupor, inten-~

taron lanzarse sobre ¢l. Fl detenido, con gran-~
de y severa cligniaad, habia dicho: «No me
ofendais, que estoy inclefenso, y.eso no es ca~
l)alleroso. Hice lo. rlel)iclo. Era una coq_ueta,
una infiel. Yo no podia vivir sin ella.»

Tigre Juan clescarg(). un pufietazo sobre ]a
mesa y gritd:

—Lo debido. S

Iba a continuar Laljlanclo, - pero Colis
al'rug6 entre sus manos EI Pel’i6dico} 10 (JESP]'.&J'.{)
lejos, se puso en pie y rompid a decir, con voz
tartamuda de vehemencia:

——*E.stoy indefenso... (,Y ella? aLlevaI)a
acaso armadura de acero o trabuco Je]aajo del
brazo? Eso no es caballeroso... (.JLD es, por ven~
tura, asesinar a una mujer por la espal(la? No
poclia vivir sin ella... iPor eso la matas? Dono-~
so remedio. Ahora que ya no vive es sin duda
cuando tii vivirds siempre en su compafiia...
No Podias vivir sin ella... Pues haberte mata-
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niote se aca]aal)a para in eternum esta ra]ea- (le
espaﬁoles heroicos.

—-Caua, Colz’ls, calla. Por Dios te lo su-
Plico. Ta s que me estds matando —sollozé
Tigre .]—uan'J ahogadamente, Ia piel lividd, co-~
101‘ C[e ceniza$. .

Colas acudié a su tio:

—-&Qué le sucede? é,Se siente mal?

-—vNada, ].'J.ijO. No s nada — murmurd
Tigre Juan, recobrandose—. Siéntate. Ha-
blemos serenamente. No tienes razén.

—(',Que no tengo razon! Pero Ejapruel:-a
usté el crimen de ese... desdichado?

- apruéljo. Lo aprobaré la sociedad.
La sociedad obedece a razones mis poclerosas
que la débil v obcecada razén de un Lomljre
solo, como es la tuya. La sociedad se compone
de hombres. De hombres, fijate bien, puesto
que de mujeres solas no Poc]ria haber sociecla(l,
ni civilizacic’m, ni progreso. Las mujeres son un
estorbo en la sociedad. Peor todavia: son la

Perclicién de la some&ad, siendo, como son, 1a

do tl, o Laberte alistago para Cuba o ]Z"ilipi~
nas, a que te matasen a]li- cle una manera ]10n~
rosa. '[C(J}Jarcle! A toclos Ios asesinos (le mujeres
ahorcal:va Yo en el acto, y apuesto que con no

més de media clocena cle lenguas fuera del ga~

Perdicic’m de los hombres. &Cémo podria valers

N
iy A[guien murmuraba que Tigrc Juan, aiios atras, labia

asesiuado a s 11111jcr POI‘ CC]OS, poco (Iespués &E Ca’lSﬂ.(]Cl. ES{‘O
l](‘.].);.é (1(3 acontecer en la ﬁ‘ﬂ:’stcriosa mocctlm:[ (]e Tigrc Jll&lll---

trascurricla eI Ias is]as Filipinas.
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—_—

se la sociedad contra ese peligro constante si
no es conteniéndolo, por el escarmiento, de
vez en cuando? ZTe feguras Io que serfa la so-
ciedacl, c]e no sacriﬁcar tal cual vez una cle
esas bestias m.alinas, para las cuales no Lay
doma Posiue: digo, las mujeres! iAy, Lijo!
Entonces, todas ellas serian prostitutas sin vi.
sera y mingiin Lombze se atreveria a caminar
con la cabeza Ievantada, como aseguran que asi
reina la disposici(’)n de las costumbres en algu‘-
nos paises corrutos de fuera: Y 10 poco s€ yo
de eso. Por lo cual, la sociedad, en justicia, ab-
solvers a ese joven. Ya lo veris.

~Una sociedad de hombres cobardes y
mal educados. _

~—Pues ipeco yo de Manco 0 estoy mal
educado? a educacidn, poca o mucha que
tengo, de nadie la recil)f, sino que cavilando
onradamente Yo mismo me la fuf haciendo.
Préciome de que es I)uena) razonable ¥y aitil,
para mi y para el projimo.

——-Asi lo entiendo yo tam]ﬁén, Y. _no_es

Sol)re las mujeres, el amor y Don Jurm 13
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muy adentro? Ni la propia dofia Tluminada
con sus 0jos de lechuza adivinadora que tod
o traspasan, me ve tal cual soy. Tigre, s1, tigre
bien Io proclama el vulgo, que no yerra. Aun.
que oprimido Yy a medias clomesticaclo, tigre S0y
¥ seré Lasta que muera. No Lagas conceptc
clemasiaclo alto de mi.

Colas sonris amablemente de esta jactan.-
cia, que nunca conseguia tomar en serio, a pe-
sar de la temible fama del tio y de sus arrechu-
chos de ctlera c[estructora, que presencid tales
veces, aunque todavia no habia sido &l la vic.
tima. Rep]icf):

—INg I’lauaba de usté, antes de los otros

ombres con quienes dondequiera tropiezo. Fn
mi1 sentir, estan mal ecluca&os, no tanto en las ma~
neras como en los principios que profesan acer~
ca de lo que debe ser la verdadera hombredad.
Para eHos, el hombre més hombre es Don Juan.
——Claro, claro, claro...

_—-*ElltOllCQS Yo mno soy IlOl'lll]l'e. Y;, Si 1o
1

se e €noja, anadird que usté tampoco lo es,

Iisonja. Usté, tio, hace excepeidn, y no Inay
taCLa que ponerle.

—No tanto, rapaz, no tanto. P dngome yo
muchas. Y (quién, como yo, estd al tanto de
mis fealdades e imperﬁciones, aqui aclentro,

e

pues nunca le Ile visto enca]a])rinac].o (]etrs’ts
de unas falclasj ni tengo noticia de que lia._ya
]Jurlaclo mujeres.

—FEn ese respective, razbn tienes; y bien

que me pesa.




138 _ _R Péres de Ayaf:u

—Si e pesase sinceramente, no seria
como es.

— Mis prevalece en mi la mala voluntad
contra eHas que la l)uena voluntad de Lurlan-
las para castigo Y equitativa venganza tle sus
]Jurlerfas. Siempre seremos los 1’101’1‘1])1‘63 los l)ur~
laclos, Yy de aqui, como lo sal)emos, nuestro en~
cogimiento y temblor al Hegarnos cerca de ellas.
Sélo Don Juan es l)astante l)izarro para a to~
das acometer, bastante ga]larc]o para a todas
enamorar, I)astante sotil para ljurlar a toflas.

—Y ala que no se rinde, pum, un tiro
por la espalcla: sancidn legftima a tamafo des-
acato. Porque (',Ilaljrase visto delito m4s execra-
ble que ese de que una mujer no corresponda
al amor o:no; se doble al capricllo de un hom-~
bre? El criminal no es él, no: ella lo ha sido.
El es ejecutor, motu proprio, de la justicia
humana.

-——-Siempre ~—continud Tigre Juan, absor~
]3]:(‘]() y arrastrado por la corriente enérgica de

sSu Pl‘OpiO diSCl.l.l'SO N Sil’l (‘]etener la atenci611 en

SOLI'G las-mnjeres, El' amor 'y DOH JI’J(M’! 13!

los I)urla(los, los traicionados, los escarneci
dos. Don Juan, por designio divino, es ¢
vengador de todos los demés hombres infe
lices. Tenta(]o estoy (le sostener <y prego
nar a los cuatro vientos (y s1 Lu])iese lle
rejia, en el tribunal de la penitencia m
arrepentiré y sobre picota al)juraré mi errot
que Don Juan Tenorio es el segundo reden
tor de los 1101’11]]1‘&8, guardaclas las reverenda
clistancias, ya que Jesucristo fué Dios tant
cuanto Lomhre, asi como Don Juan no e
nada mas que Ilom])re, eso si, hombre enterc
Jesucristo nos redimié del pecado original, co
metido por Eva, la primera mujer, y por cu
pa de ella hubo de ]Jajar a la tierra a recibi
muerte oProI)iosa de cruz. Don Juan nos redi
me cle otro Peca(lo sin cesar repeticlo por to(la
las posteriores mujeres (asi como el de FEva fu
el original), y este es el espantoso Pecado de ri
diculo, que aunque ellas cometen el Pecac]o e
ridiculo cae de Plano sobre nosotros. Gracias

Don Juan, al cual nunca tributaremos Ias me.

1. 1 1 1
108 sarcasmos o€ Ol4s, como hombre qiue va

rio al)ajo, arrollado y envuelto en agua poco

profuncla v estrepitosa, que mno a(lvierte las i~

s$as con que JES(:IG ].El.S mz’trgenes ce]e])llan su

precipitacidn—, siempre seremos los hombres

1'eci(}as a}a}:)anzas, el ri&fcu]o Y 19. iIrrision  re.
vuelven sol)re Ia mujer, cle cloncle proceclen
Voy mas lejos. Tengo a Don Juan por 110111]31'1
que raya en santiclatl, pues toclas sus aventura

més se dijeran tra]aajos, que lleva a término an.
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tes por caridad, penitencia y deber para con los
demis hombres que por aficién. Habras visto,
en la funcién de teatro, que sube al cielo en
c]eﬁnitiva, rodeado de nubes y z’mgeles. Con-
que por algo sersa. Maravillame, hijo mfo,
como el papa, que es hombre e infali]nle, no ha
exaltaclo toclavia a Don Juan a los altares, cosa
que no serfa de chocar si fuese papisa en vez de
papa, como ya hubo alguna. i Tienes algo que
refutarme?-—-concluyé, con enfitico ademén de
Conclescen(lencia, Tigre Juan, Heno L]'e conﬁan»«
za en lo inexpugnal)le de sus razones.

—Si usté me lo permite...

——-Ea, Jpues no...?

-—Digo que s1 nohubiera Don Juanes, mas
o menos Don Juanes, la mujer no podrfa burlar
al Lombre. Quien burla al hombre no es la
mujer, sino otro 1’10111]31:&, Don Juan.

-—Ja, ja‘ Me Laces reir, alma cle canta-
to. Un Den Juan no nacede madre sins con
grancles espacios y de higos a brevas, cuando
Dios quiere, porque va las cosas de tejas a]sa-jo

SOZ‘U'E las mujeres, BI amaor }! DGH Juan 1 41

mujer engafla por engafiar, cuando quiera
con quienquiera. No es que la seduzcan; elﬁ;
seduce a aquel que se le pone a tiro, y st no
lo consigue éntrale rabia y siéntese humillada.
Burlados son siempre los lloml)res, marido y
amante, supuesto que el amante sea uno solo,
pues en tanta medida y proporcidon burla la
mujer al marido con el amante como al aman-
te con el marido. &Tienes algo mas que decir
ahora?

—Digo, y 1)011(1r’1'a una mano en el fuego,
que usté, en lo mas oscuro del Pec]lo, o en lo
mas claro, no cree nada de eso que achaca a
las mujeres.

.—Resp(’)ndeme si tengo o no razon, y dé-
jate Cle s1 10 creo 0 mno.

-—-Con to&o miramiento, respon&o que no
tiene razomn.

—Pues l}ersuécleme. He de agradecértelo.
No apetezco otra cosa que -pensar Ijien (le la
gente, y ya ves, hasta la fecha, la vida me en-

seﬁ6 a _ser. 1na1 Pensaclo con me&ia 1111111&1’11..(13#1;‘_

anclar.t por extremo confusas, a causa c]e 105 en-~
rec]os de 1218 mujeres. Entonces envia DiOS uno
cle estos redentores. é'DE (161’1&6 sacas t{l que la

mujer, para engafiar a un Loml)re, necesita un

Don Juan que la fascine? No, Lijo mio. La

aqueua que se viste por la cabeza.
"'—"NO es menester persuasif}n Para EC}laI'
(le ver 10 EVi(leﬂte- Como la aguja imantada se

ené]ereza llacia la_ estrel]a polar, asi el Lom]are

fatalmente es atraft]o por la mujer. Si en su
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derrotero embiste con algﬂn I)ajio o escollo; no
es culpa cle la estreﬂa.

-—-Hijo, has usado pala])ras singu]armente
signiﬁcativas. Si, como Las (ﬁ[icho, el I].Oﬂll)l'e
embiste acaso, ]‘lijo, no negaras que es por cul-
pa de la mujer. Y siose es_treﬂa, serd por su
mala estreﬂa; que la mala estrella de un hom.
bre es una mala mujer.

—Chanzas a un laclo, con no menor evi-
dencia se echa de ver que entre Don Juan y las
mujeres andan trocados los papeles. No es que
engafie a las mujeres: esa es una mixtificacidn
que &l mismo urde y propala. Ellas solas se en-
gafian, ]1al)ién(]ole tomado por muy Iloml)re,
como corre en la Ieyencla que el propio Don
Juan se ha for:mac]o, y luego, de cerca, viene
a parar en que la decantada hombredad es una
fabula. He leido bastantes libros que cuentan
la vida dé Don Juan. En ninguno de ellos se
acredita que Laya' tenido siquiera un ]nijo. dMe
quiere usté decir por qué este gran farsante no
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q.ue Don Juan en cinco minutos se sacie de cada
mujer, y al punto la abandone. Sale escapado,
eso si, por dos razones; cuindo ﬁna, cuindo
otra. Primera, que le falla el deseo en no po-
cos casos, y antes que se le (lcscu]Jra, o antici-
Pénc]ose a que la mujer le compaclezca, Yy qui-
zas le t_]esprecie, toma la huida para curarse en
salucl; ast la mujer (_lue(].a corrida de sf misma,
ﬁgurz’mdose no haber sido del agraclo de Don
Juan, y por mno (lejar traslucir la intima ver-
gilenza le guartlaré el secreto, o acaso colabore
a que cunda tan infundada Ieyencla, refiriendo
de &l extraordinarias hazafias amorosas. La se-
gunda razon y la mas corriente consiste en la
Jesgana Yy atonia efectivas cle Ia carne junto
con la apetencia ilusoria de la fantasia, por
(loncle, a fin de estimular el cleseo, necesita el
incentivo de lo vario, lo nuevo y lo poco.
Ocurre con esto como con toclos los apetitos
materiales, por ejemplo, el del estbmago. Una
persona de buen diente se conforma con un solo

plato alnmc]ante, (]el cual 1'epite tantas veces
1 1

1 & a 1 L e
ber pasado su tiempo en intentarlo, probando
en el mayor repertorio de préjimas, desde la

Pl‘il}.CESa altiva a la que pesca €11 I'U.i]l ]Jarca;,

quienes, con otro llOlllI)lfe cualquiera, Sill nac]a
cle DOII Juan, fueron fecundas? NO €s tampoco

como ell cuerpo se lo pic}e; ast como el vercja»
(lero 1’1011’1]31.‘(3 es el que ama seguié[o Y sin can-~
sarse (]e e]la una sola mujer.

—Ese Jictamen ~—cortd Tigre Juan-——- 10
suscribo.
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—Pero quien exige diversidad de golosi.-
nas y va Picando de una en otra, que todas,
con algo mas que catarlas le repugnan, y lo
poco que come es forzandose, a costa de fastidia
y trasu(lores, ese tal no cal)e (lucla que anda
ﬂojo de apetito. Ast como el hombre no muy
Lombre va de mujer en mujer con la esPemuza.J
vana siempre, de que la siguiente serd mas de
su gusto y le mantendrd encendido el deseo

Se me dira

que Don Juan es un peregrino
de la belleza; que alli donde advierte un aso-
mo O Vestigio (le l'lermosura se Precipita a 1_)04—'
seerlo, Yy siendo belleza relativa o defectuosa,
como todas las de este Lajo mundo, se desani-
ma y (lecepciona. ]Sofismas y arbitrariedades
tudescos!] La belleza sélo es belleza pura en
cuanto no mueve el deseo de posesion. Lo otro
es sensualidad m4s o menos enmascarada. Cuan-
do Don Juan dice [}aermosa mujer.’ lo dice
como de una fruta. No expresa admiracién ni
amor por la belleza, sino apetito, en la ima-

__gi-nacién, de dar pz’t]}ulo a su sensualidad,_ débil

o ggtstaga.—81_rlos cnamorisemos de una mujer
{intcamente por su 11ermosura, este amor seria
umn amor plat(’)nico. Y asi como Don Juan, o
sus imita(lores y clevotos, antes que verse pﬁ~
]Jlicamente rechaza&os 0 no correspon&i&os de
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una mujer a quien dicen amar se consideran en
el &eber Je matarla, como c]aiquiﬂo mal e(lucan
do, que, 1168',5.11&016 ol disfrute de una cosa, la
Clestruye, antes que otro la goce; asi, el Lueﬂ
amador, el fino amador nada pi(le, nada re-
cuesta (le la ama(la s1no que 1e consienta con-~
templarla y adorarla en silencio, y st ella le
responcliese que 1o quiere verlo ni clejarse ver
de él, no pu&ien&o vivir sin ella &l es el que se
mata. ’ "

— Bonito Papel} como ]aay Dios. Y Jquién
es ese amador tan majo? Z'Dén(le o cuando lo
Liubo?

Col4s narrd entonces la hListoria, amores,
_dolores y tragico acabamiento del joven W er-
ther. Continud:

—FEse es un Lombre. Side mi 3epen&iera,
hacia que el librito donde se contiene esta no-
ble Y triste Ilistoria rle Wertl'ler tuese texto ol)1i~
gatorio, cle lectura Y comentario, en 1a educa~
cibn masculina del puel)lo espaﬁol.

«—-1Atiza1. Vaya un mo&elo. Ese mocito
era el mas grﬁdﬁ?jﬁﬂ‘é‘fb‘ de que tengo o~

ticia.
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